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2.lock the two bars with the plastic 
buckle
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11.The trailer is equipped with a parking 
strap brake that is use while parking or 
loading

12.Attach the strap with the velcro at the 
buttom of the trailer when not use
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2.verrouiller les deux barres avec la 
boucle en plastique
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11.La remorque est équipée d'un frein à 
sangle de stationnement qui est utilisé 
lors du stationnement ou du 
chargement.

12.Attachez la sangle avec le velcro à 
l'arrière de la remorque lorsque vous ne 
l'utilisez pas.



7

ES

2.Bloquee las 2 barras con la hebilla 
plástica.



8

ES



9

ES

11.El remolque está equipado con un 
freno de correa de estacionamiento que 
se utiliza durante el estacionamiento o 
la carga

12.Fije la correa con el velcro en el 
trasero del remolque cuando no lo 
utilice
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2.Verschließen Sie die beiden 
Stangen mit der Kunststoffschnalle
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11.Der Anhänger ist mit einer 
Feststellgurtbremse ausgestattet, die 
beim Parken oder Laden verwendet 
wird.

12.Befestigen Sie den Gurt mit dem 
Klettverschluss an der Unterseite des 
Anhängers, wenn Sie ihn nicht 
benutzen.
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2.Fissare le due barre con la fibbia 
plastica



14

IT



15

IT

11.Il rimorchio è dotato di un freno di 
stazionamento che viene utilizzato 
durante il parcheggio o il carico

12.Fissare la cinghia con il velcro sul 
fondo del rimorchio quando non si usa
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